
Wendy 根据我的具体情况为我制定了灵活的培训计划。 现在我已参加了四次培

训， 在 Wendy 针对我的英语发音问题的鉴别分析和治疗下我在工作学习中讲英语

更加自信了。 
Wendy 不仅洞察我英语发音中的细小错误，而且会不断及时地帮我纠正。 她在研

究华人英语口语发音的声学障碍方面的专业知识和经验使我获益匪浅。 
“真对性的找出你的问题所在，并进行一对一的培训”是改善您的英语口语的最有

效的方法，这正是 Lingo-Ease 所提供的，而其他语言学校或培训中所无法做到

的。 
 
J.L., software developer/trainer and Ph.D. student, completed 4 Lingo-Ease programs (26 
sessions) 
 
 
 
学习英语多年后遇到了 Wendy，一位认真负责的语言治疗师和英语语言专家。经过 
她的训练，英语发音更标准了。谢谢 Wendy 

 
W.M., physician, completed 11 Lingo-Ease sessions 
 
 
 
我从事项目评估,来自中国大陆, 和许多朋友一样, 在国内考取了 GRE,TOEFL 高分, 
在国外攻读硕士. 在我心中有一个梦想, 能够讲一口流利标准的英语. 但这么多年来,  
由于自己浓浓的口音,在很多场合,它变成了我的悲伤,一个简单的单词,一个简单的 
句字,面对对方不断的 PARDON, 我信心丧失殆尽, 我经常感到惭愧.  
 
我需要帮助,我需要重新开始. 在 LINGO-EASE 我开始不停地矫正我的发音, 每一次 
课程, 都有新的收获, 每天下班后, 在自家后院, 我开始不断练习发音. 在女儿嘲 笑声

中, 我不断进步. 我知道, 讲一口流利易懂的英语,我是可以做到的.  我会为 自己感到

骄傲的!  
 
同时也向你们推荐 LINGO-EASE, 它会给你带来惊喜!  
 
麦克  
 
M.L., native Mandarin speaker, financial advisor, completed 5 Lingo-Ease sessions 
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“眼见为实, 耳听为虚” ---- 对吗? 
不一定. 试试这些简单单词的发音:  big, from, thirteen, clothes, quay, brown… 
我们所遵循的英文发音绝大多数是来自小学, 中学及大学的英文老师. 所以有一些,
不, 很多我们一直不知道的错误的发音已经被误传, 误导了十几年. 
生活中可能你有一些当地的朋友, 可是在日常的对话聊天中, 碍于基本的礼貌, 又有

谁会接二连三地打断你, 纠正你的发音呢? 又有谁可以作为一个合格的导师, 认真仔

细地倾听和分析你的每一个错误的音节, 并及时给予你准确的纠正呢? 
这里, LINGO-EASE ACCENT MODIFICATION  , Wendy Lam. 
很多次我张开嘴, 即使是简单的日常问题, 自以为说的很清楚之后, 还是常常会看到

听者皱起的眉头和困惑的表情. 自己也很费解, 明明我说的很清楚, 为什么他们就是

不明白呢? 
偶然的机会, 知道了 LINGO-EASE, 在参加了 WENDY 的五次发音纠正课程后, 我自

己才清楚地认识到很多以前被误导的发音. 尽管很多情况下仅仅是因为细微的唇型

或舌位的偏差, 可是却足以造成听者对整体表达的迷惑. 在 WENDY 详尽, 周全, 系
统的发音纠正下, 一点一点, 我自己可以清楚地发觉自己的发音错误了, 举一反三, 触
类旁通. 并且 WENDY 还生动有效地讲解了很多只有当地的出生者才惯用的发音, 
谁说英文就没有方言呢? 
每次一小时的课程, 通过精心设计编排的资料, 活泼诙谐的讲解, 以及真诚热心的鼓

励, 时间总是过得飞快. 五课时下来, 我自己已经可以清楚地纠正自己的发音错误. 作
为长远的利益, 生活在加拿大, 让我们自信地说出更多清楚的 ENGLISH 而不是
CHINGLISH. 
耳听不一定为”虚”. 试一试, 听听 WENDY 的发音与讲解, 你也会清晰地感觉到正确, 
准确的发音对我们的交流是何等的重要. 
只不过, 当心哦, WENDY, 这位聪明热心的女教师会有很多”折磨”你的舌头与嘴唇

的训练来欢迎你.  ☺ 
 
B.L., native Mandarin speaker, completed 5 Lingo-Ease sessions 
 
 
在完成了“减少中国口音”的小组学习之后，我在 CLBPT(Canadian Language 
Benchmarks Placement Test)的考试中拿到了口语 8 分和听力 7 分的成绩。8 分是

CLBPT 评分的最高级别，尽管有少数同学拿到了更高的 8+，但是这个结果已经让

我非常意外和惊喜了，并且在英语学习中更加自信。应该说，是 Wendy 让我把英

语说得更清楚、更地道；我能考出口语 8 分的成绩，Wendy 功不可没。我非常感

谢 Wendy 的帮助。我相信您也一定会从 Lingo-ease 的学习中获益匪浅。 
 
J.H., native Mandarin speaker, completed 2 Chinese Accent Reduction Programs 
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在国外生活了多年，英语也算会说，但工作上常有因为我的发音有问题出现的尴尬的事。如我说个英文

单词，当地人用疑问的表情看着我，我解释了一番，对方立刻明白了我的意思，好心的老外还帮我校正

一下单词的发音。 

每次有面试时， 我很担心雇主会因为我的英文说得不标准而不让我入选。我一直很羡慕能讲一口漂亮

英文的移民。 

 

偶然的机会认识了 Wendy,在她的两次辅导下，我原来发不准的音，轻而易举地发准了！例如 data, wet, 

grape, 这可真让人高兴。以前尝试过上高中英语，按照图书馆借的磁带练习都没有奏效。Wendy 非常

耐心地逐个音校正，因为她是发音专业的专家，我认为她在矫正发音方面比英语老师要强的多。 

 

许多移民的语音不纯正，发音有较浓的中国味，即使讲得挺流利，那又有什么用呢？ 

别人一是听不太懂，要费劲去猜，二是听得痛苦。 

这大大地影响了在外国的谋生和发展。参加Wendy的辅导，再加上勤奋的练习，说一口漂亮的英文不是

遥不可及的。 

 
L.S., software services, completed 5 Lingo-Ease sessions 
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